(Non-official translation. See the original text in Spanish below)

Peruvian statement on Means of Implementation of the Pot-2015 Development Agenda

Thursday June 25, 2015

The Delegation of Peru associates itself to the statement delivered by the representative of South
Africa on behalf of the Group of 77 and China.

In our national capacity, we reiterate that the means of implementation are an integral part of the
Sustainable Development Goals and of the Post-2015 Development Agenda. In this regard, we
deem important to note that this section should be strengthened by the agreement on Financing for
Development (FFD) that we will adopt in Addis Ababa. The latter should substantially complement
and be consistent with the means of implementation proposed by the Open-ended Working Group
on Sustainable Development Goals.

The delegation of Peru considers that the link to be establish by this section with the document to
be adopted in Addis Ababa, must account for a relationship that, besides being interdependent,
maintain consistency between the Post 2015 Development Agenda and the so-called Monterrey
process.

In that regard, we see with expectation the progress made in the FFD negotiations on the
technology facilitation mechanism. With the same expectation we hope to establish a strengthened
financing for development follow-up mechanism, which necessarily must include the FFD
contribution to the means of implementation of the Post-2015 Development Agenda. Overrall, we
expect that this section would reflect the level of ambition set by the Sustainable Development
Goals.

The Delegation of Peru welcomes the preamble proposed for this section in the zero draft.
However, considering that about 80% of people suffering from poverty live in middle-income
countries, we note the need to address their challenges and priorities through a specific action plan
now absent in the zero draft. The so-called trap of middle-income countries, for structural reasons
allows the subsistence of pockets of poverty, and makes it essential such an action plan for an
agenda called to leave no one behind.

We also welcome in this section the references to financial inclusion and the call to the private
sector to join the efforts of the international community to achieve sustainable development.
However, we are concerned that these elements are referred before international public financing
and official development assistance.

We note, in this respect, that the mobilization of private resources should be seen as a
complementary source to the responsibilities of States and the commitments made on Official
Development Assistance.

Thank you.



Intervencién del Peru sobre los Medios de Implementacidon
de la Agenda de Desarrollo Post 2015

Nueva York, 25 de junio de 2015

La Delegacion del Peru se asocia a la intervencion del representante de Sudafrica en nombre del
Grupo de los 77 y China.

En nuestra capacidad nacional, reiteramos que los medios de implementacion son parte integral
de los Objetivos de Desarrollo Sostenible y la Agenda Post 2015 En ese sentido, consideramos
importante destacar que la presente seccion debera ser fortalecida en funcion al acuerdo que
adoptemos en Addis Abeba sobre Financiamiento para el Desarrollo, que esperamos
complemente sustantivamente y sea concordante con los medios de implementacion propuestos
por el Grupo de Trabajo Abierto sobre Objetivos de Desarrollo Sostenible.

La delegacion del Peru considera que el vinculo que la seccion de Medios de implementacion
establezca con el documento a ser adoptado en Addis Abeba, debera dar cuenta de una relacién
que, ademas de ser interdependiente, mantenga la coherencia entre la Agenda de Desarrollo
Post 2015 y el llamado proceso de Monterrey.

En ese sentido, vemos con expectativa los avances en las negociaciones sobre el mecanismo de
facilitacion de tecnologia. Con la misma expectativa esperamos el establecimiento un seguimiento
fortalecido al financiamiento para el desarrollo, que necesariamente debera incluir su contribucién
a los medios de implementacién de la Agenda de Desarrollo Post 2015. Sobre todo, esperamos
que al ser adoptada la presente seccién refleje el nivel de ambicion establecido por los Objetivos
de Desarrollo Sostenible.

La Delegacion del Peru da la bienvenida al preambulo propuesto en el borrador cero para esta
seccion de la nueva agenda. No obstante, considerando que cerca del 80% de las personas en
situacién de pobreza habita en paises de renta media, sefalamos la necesidad de atender sus
desafios y prioridades particulares a través de un plan de accion especifico, hoy ausente en el
borrador cero. La llamada trampa de los paises de renta media, que por razones estructurales
permite la subsistencia de bolsones de pobreza, hace indispensable ese plan de accidén para una
agenda llamada a no dejar relegado a nadie.

Damos también la bienvenida en esta seccion a las referencias a la inclusién financiera y al
llamado al sector privado a asociarse a los esfuerzos de la comunidad internacional por alcanzar
el desarrollo sostenible. No obstante, vemos con preocupacion que esos elementos sean referidos
en este documento con precedencia al financiamiento publico internacional y la Ayuda Oficial al
Desarrollo.

Destacamos, en este sentido, que la movilizacion de recursos privados debe ser entendida como
una fuente complementaria a las responsabilidades de los Estados y a los compromisos asumidos
en materia de Ayuda Oficial al Desarrollo.

Muchas gracias.



